SUPPLEMENTARY MATERIALS

Vi snakker sadan: An analysis of the Danish discourse-pragmatic

marker sadan

These supplementary materials contain the transcription key and transcriptions of the paper’s

corpus. All names are pseudonyms, and personally identifiable information has been removed.



APPENDIX 1 TRANSCRIPTION KEY
Based on Clift (2016) and DuBois et al. (1993)

UNITS

NAME: Speaker pseudonym, or identifying letter when speaker name couldn’t
be matched to participant. When unidentifiable, different identities are
given with a / sign between them.

- truncated word or utterance

() incomprehensible speech

(word) uncertainty over the transcribed speech. With multiple options, listed
with a “/” between the options (e.g. (word/ward)

[1] overlapping talk, visually indented to illustrate the overlap in the

transcript. With several overlapping sections in concurrent lines,
additional brackets are used to signal what overlaps with what

continuation (where Speaker A continues through overlapping talk)
latching (when listed on only the second line)

PAUSES
) micropause, generally 0.2 seconds or less
(..) medium pause, generally 0.3-0.6 seconds
(..) long pause, generally over 0.6 seconds
(0.5) precisely measured silence or pause (in tenths of second)
VOCAL NOISES
(Hx) exhalation
(H) inhalation
@ laughter
£E auditorily recognizable smiling voice

PITCH AND ACCENT

! exclamatory comment, as in standard orthography
word emphasis or stress
: prolongation or stretching of preceding sound

SPECIALIZED NOTATIONS

“r text that appears to be a quotation
(@) transcriber’s description of events
$ non-transcription line

#H# redacted personal information

~1MIN~ notation for each minute into the conversation



APPENDIX 2

CORPUS PARTICIPANTS

Conversation Participant Age Gender Total Transcription
(pseudonym) Duration Length
# years # M/F min. min.

Rikke 27 F
Leerke 26 F

¢l Helen 26 F 8 8
Agnes 27 F
Clara 25 F

c2 Sofie 25 F o 15
Eva 27 F

3 Lis 26 F > >
Mette 24 F

c4 Noora 28 F 23 15

SUBTOTAL/AVG 10 26 OF 92 43

oM
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APPENDIX 3 CONVERSATION 1 (C1)

STRANSCRIPTION: Conversation 1

SLENGTH: 8 minutes

RIKKE:

Det er sa fint. @@

AUTHOR1: Ja.

RIKKE:

Cool!

AUTHOR1: Ja tusind tak for det!

RIKKE:

LERKE :

HELEN:

RIKKE:

HELEN:

RIKKE:

LERKE :

HELEN:

LERKE :

HELEN:

RIKKE:

HELEN:

LERKE :

RIKKE:

Velbekomme.

Det var s& lidt. (..) Ej hvor spandende.
Na um vi bliver optaget nu.

Na okay Q@

Det er det der sker.

@ea@

Jeg hdber der ikke er et (.) baby der beslutter sig at
grade.

Hmm.

Eh, (..) Jeg (bryller) mig ind i et skab op pa toilettet

(ndr man sgu) et puslebord.
Var det?

Er det rigtigt?

Ej.

@ Det sa godt nok ud som om det aldrig nogensinde var

altsa blive brugt for.

Altsd bare saddan et hvor man ligesom lige u:h.
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LERKE:

RIKKE:

LERKE:

HELEN:

LERKE:

RIKKE:

HELEN:

RIKKE:

LERKE :

RIKKE:

HELEN:

RIKKE:

HELEN:

RIKKE:

HELEN:

LERKE:

Ja men det var s&’n man abner bare skabet, (..) som Jjeg

troede var sad’n (et) renggring skab eller sadan noget @@
Na:h.
S& jeg var bare saddan lidt ”“Trak trak”.

Det er rigtig merkeligt. De har ikke engang skilte med
det udenfor [har de]?

[Nej nej]. Nej nej. Det var kun fordi jeg

var sad’n ”“Gad vide var der egentlig er for noget”

@Qe

P3d handicap toilettet eller hvad?
Ja ja op pa ferste sal.

Men min kollega ## ((name)) havde faktisk ogsd- altsad de
boede 1 s&’n et ret lille Ngrrebro lejlighed egentligt
altsd sd har de bare det ligner sd’'n en lille, (..) og
der kunne vere sadan en brandslange inden i og sa& kan man
saddan 3dbne det og s& folder der bare sadan (..)

pusleplads ud.
Hmm.

Og med (.) hylder og al mulig til at have i. [Og den=

det er s& smart]
=fylder jo ikke] mere end sa’n her i en lejlighed altsa?
ES.

Nej. Altsd brugsanvisning 14 stadig pa en af hylderne-
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HELEN:

~1IMIN~

LERKE:

HELEN:

LERKE :

HELEN:

LERKE :

HELEN:

LERKE :

RIKKE:

LERKE :

HELEN:

RIKKE:

LERKE :

RIKKE:

LERKE :

RIKKE:

LERKE:

RIKKE:

LERKE :

HELEN:

N&.

Pa den ma&de tanker jeg at der ikke er mdske [ret mange=

(@@ (H)]
=der sa’'n-]
Fedt. S8&’n (.) [brugs]anvisning. Hvordan skifter man=
[Meget rent].
=en ble? Eller?

Nej mere tror jeg hvordan satter man det her (.)
puslebord op og sd’n de der advarsler der altid er pa

sa’n “Do not leave the child unattended”

Ej @Qa@.

Det er sad’n produceret 1 USA.

@@ ja. Lav vere med at putte barnet i mikrobglgeovnen.
@ ja.

Eller en tgrretumbler.

Hvad er det? Suppe?

( (coughs))

Ja.

Ja. ((coughs)) Noget er gdet galt 1 halsen.
Ikke i lage.

Nej nej fra mine drueagurker [som jeg tror]=

[ (ingen sense) ]
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LERKE :

RIKKE:

LERKE:

HELEN:

LERKE:

RIKKE:

LERKE :

RIKKE:

LERKE :

HELEN:

RIKKE:

LERKE :

HELEN:

~2MIN~

LERKE:

HELEN:

RIKKE:

HELEN:

=@@

@a@

Helt I druekurv.
Hmm Jja.

Men jeg ved ikke yderligere om det der program er godt.
Altsd de var i hvert fald nogle af dem var jo ogsd nogle
der havde, (..) gjorde det for at lare mere. Og sa var
der sadan en der ikke engang altsd s& blev hun sendt ud

for at plukke krydderurter.
Ja?

Nej det var en ung fyr. Og s& anede han ikke engang

hvordan persille sa ud eller sadan.

Altsd [hvor (han gik 1i)-]

[Han er bare ordentlig] native @@
@ea@
Virkelig native.

Men det kunne vare det var fordi, (..) Jjeg tror det var
Politikens poptilleg der sadan har anbefalet det og de

sad jo der,

Hmm.
Og var sadan nogle rigtig kgbenhavner snuder.
Ja.

Og bare syntes det var s&’n “rigtig tilbage til naturen”
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RIKKE:

HELEN:

LERKE:

RIKKE:

HELEN:

RIKKE:

LERKE:

RIKKE:

LERKE :

RIKKE:

@eae
De havde slet ikke de der sa’n kritikpunkter.
Overhoved ikke [ ( )]

[Altsda der] m& jeg bare sige-
De har aldrig veret 1 Jylland.

Jeg har blevet drillet rigtig meget af mine kgbenhavnske
veninder. Og jeg ma bare sige der er ting I simpelthen
ikke fatter. Fordi I forstdr ikke hvordan ting fungerer.

Altsd sa’'n (..) eller sadan noget der da jeg havde-
Kgbenhavn hmm.

tomater pd min altan. Og det en dag (..) altsa min
veninde som (.) har vokset op med have. (..) ved ikke om
hendes familie ikke er gdet op i1 det. Men sa kigger hun
bare pa en af de der planter og sa var hun sa’mn “Ej! Det
er alligevel vildt at den kan blive s& stort pa et ar.”
Og sa sagde Jjeg sd&’n ”“"Ej men altsa det er jo ikke (.) det
er jo ikke et ar. Det var ikke ligesom et tra. Det er jo

sd’'n det er en sason. Plantet i marts. Og nu er vi i

august. Og nu ser den saddan ud. (..) Og nar alle tomater
er plantet (..) eller ndr de har blomstrede (.) og blevet
tomater og den ligesom er fardig, (..) sd& er der ikke

nogle grunde til at have den l&ngere. Hvis den boede 1
naturen vil den jo bare (.) visne ned. ”"Ja. EJj men det er
alligevel vildt. Bare pa et ar.” Hvor Jjeg var bare sa’n

IINej ” .
@@

Tkke et ar. En sason. @@ (...) Og sa var jeg bare sa’n

lidt ”Ah ha”. 0Og specielt ogsd nogle (.) sa’mn dem der gar
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~3MIN~

HELEN: Skal vi lige,

RIKKE: Altsad I forstadr [det jo ikke] hvor det kommer fra.

HELEN: ()]
((woman with baby enters))

AGNES: Jeg skal se om han kan. ()

LERKE: Jeg har ikke lyst til at han skal sove han ser sa sgd ud.

AGNES: Ja. Det kunne ogsa vare at han ikke har lyst til at han
skal sove.

RIKKE: ((in baby talk voice)) Du har ikke lyst til at sove.

LERKE: Jeg kan da godt (give en) time for arbejde for at passe
ham.

AGNES: @

HELEN: Jeg tror du mener det.

RIKKE: Om hende (er det faktisk @-)

HELEN: Ja ja. Vi vil gerne holde din baby.

ABHELEN: @

AGNES: N& men hvis ikke han falder i sovn sa giver jeg ham bare

meget op i mad og saddan noget hvor jeg bare er sa’n

"Men du ved jo ikke noget om det”.

noget melk lige inden. S& far I lov & passe ham.

((baby cries))

RIKKE/LERKE/HELEN: Ja.

HELEN:

Fedt.
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( (baby gargles))
RIKKE/LERKE: (H)
HELEN: Kgb nogle gl. Og fejre det.

AGNES: Jeg har ogsd. Jeg har bade hans yndlingstgrklaede og hans
uh (.) yndlings uh legetwj (FlyveKenny).

HELEN: Nice.
RIKKE: FlyveKenny?
AGNES: FlyveKenny.
((plastic crunching))
HELEN: (Ej vi skal) passe virkelig godt pd& ham.
AGNES: Ja. Er det en uh (...)

((long pause, unsure if they were pointing out the

phone) )
RIKKE: Ja det er FlyveKenny.
LERKE/HELEN: Uh oh.
RIKKE/LERKE/HELEN: Ja.
RIKKE/LERKE/HELEN: Ej det [er det ogsd] cute.
RIKKE/LERKE/HELEN: [fedt fedt fedt]
RIKKE/LERKE/HELEN: Ja.
~4MIN~

RIKKE: Hvor er det et minimalistisk bgrnesetup du har kgrende

## ( (speaker D)) .
AGNES: Ja.

RIKKE: Jeg er helt vildt med det.
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AGNES:

RIKKE:

AGNES:

LERKE :

AGNES:

LERKE :

AGNES:

LERKE:

AGNES:

LERKE :

AGNES:

HELEN:

LERKE :

AGNES:

LERKE :

AGNES:

11

Med ## ((name)) vi er sd’n vi er typerne begge to der er
uh (.) altid rejse med hadndbagage selv om vi skal (.) to

uger til USA og [sd@’n] noget.
[Ja.]

S& jeg tror bare det var sd’m ikke rigtig os med sa’n den

der stor pusletaske.
Og barnevogn og.
Ja.

Vi snakkede lige om det. Fordi (en) ting jeg ikke forstéar

det er (.) hvis man gar med sit barn i slynge, -
Ja.

Men sa alligevel valger at have en barnevogn med. Jeg

[tenker bare (.)] er det ikke mega besvaerligt?

[Jeg tror eh]. Jo det
tror jeg fordi man har givet op pa at f& barnet til at

ligge ned i barnevognen fordi de grader.
=Ja men det-

Og s& har taget det op.

Hmm.

Jeg er ogsa sa’n lidt. Det er jo vel klart fordi det

ligger derned og, -
Ja.

Er langt vaek fra al ting og ikke forstd hvad fanden det

er der sker.

Ja.
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LERKE: Se hvor rolig han er. Han vil bare gerne sidde der.

AGNES: Ja.

LERKE: Du bare sidder der.

RIKKE: Han [han havde ogséa-]

HELEN: [Ja men der] skal han bare sidde der altsa.

LERKE: Det kan jeg godt forsta.

RIKKE: Ja.

LERKE: Ja ((baby voice)).

RIKKE: Ja ((baby voice)).

((baby cries))

AGNES: Lad mig lige tage den der (ude fra halsen)

RIKKE: Ehm er det dig der har sagt noget med at de der cyster i
underlivet at der er en bestemt grund til & de er sé
hyppige?

~5MIN~

LERKE/HELEN: @

RIKKE: Forekommende vi kender.

AGNES: Eh altsa sa&dan nogle uh s-. (Hx) nej det tror jeg maske
ikke det er fordi [jeg har] jo mest erfaring med uh (..)=

RIKKE: [N& okay]

AGNES: =sddan nogle cyster ting inden 1.

RIKKE: Ja.

AGNES: Uh.

HELEN: (Grapefrugten).
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AGNES: Ja ja. Og den der, det der kilo min sgster fik ( )

HELEN: Ej:.

LERKE: Ja. Men det (.) det der er det verste det er jo at jeg
har en veninde hvis moren lige har fédet fjernet en
(cyste) pa 20 gang 25 (.) centimeter.

RIKKE/HELEN: Ej.

LERKE: Som ligesom vokset ud fra hendes en &ggestok ikke?

AGNES: Ja. Min sgster fik jo ogsd taget den en a&ggestok (ud).

LERKE: Ja. Men [hun har fdet det hele taget ud]

AGNES: [Hun har sadan en kampe ar hele vejen ned]

LERKE: Ja. Bare sa’n 20 gang 25 det er eddermame stort.

RIKKE: En hel fodbold.

LERKE: (Moren har hvis ogsa) varet sd’n rimelig stor.

AGNES: Ja.

LERKE: Moren ikke. S& hun havde ikke [op]daget det pa den made.

AGNES: [Nej]

LERKE: =Men men de jo endte med & tage altsd alt hvad hun ikke
skulle bruge mere.

AGNES: Ja ja.

LERKE: Jo underlivet har hun jo taget med ud ogsd fordi det er
sa’'n voksede rundt omkring det ikke? Altsa.

~6MIN~

AGNES: Ja. Ehm (...) Men altsd sa er han jo, sa& er det jo det
der (...) syndrom hvor man ligesom far de der sma cyster

der bare ggr rigtig undt.

13
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LERKE: Ja.

RIKKE: Det er sa&dan noget PTO eller-

AGNES: Ja.

RIKKE: En. Ja.

HELEN: Hmm.

AGNES: ( ) Sadan nogle sma (vandcyster) men min brors kereste
havde ogsd bare sadan en. Altsa bare en enkelt stgre
(vandcyste) som bare-

LERKE: Ja.

HELEN: Den der nakkedele den er ogsd utrolig nuttet.

RIKKE/LERKE: @@@

RIKKE/LERKE: @

AGNES: Det ser rigtig fedt ud nadr han sa& falder i1 sovn

HELEN: EJ bare sadan ( )

LERKE: Ja. Jeg har jo lige fundet ud af at jeg skal vere moster
for tredje gang.

RIKKE: N[ej!] Tillykke!

HELEN : [EF!]

LERKE: Tak.

RIKKE: Med den samme sgster eller hvad?

LERKE: Den samme [sgster. Jeg [[tror sgster]] nummer to=

RIKKE: [EJ hvor vildt.]

HELEN: [[(Vel) gaet]]

14
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LERKE: =mdske har lidt stress over at hun far nummer tre inden
hun har fdet nummer et. Og sd& var hun sd’n lidt ”Kunne

hun ikke lige have ventet sa kunne vi har faet dem

7”2

Ja

”

samtidig”. Og jeg vare bare sadan
AGNES: S& md@ hun da se og kom i gang.
~TMIN~

LERKE: Ja. Hun har jo fdet sd&’m (en) musiker kareste. (..)
Sgster nummer to der. Og uh han er meget (..) altsad han
er meget skruk. Men han har ogsa en 1lidt sa’n urealistisk
forventning om hvordan hans turneliv ligesom kan passe

ind 1 det der med et barn fordi hun er jo sa’'n-
RIKKE/HELEN: @@

LERKE: Prgv & hgre her. Hvem i din omgangskreds. Har fortsaet som
studie og turnemusiker? Hvor det ikke have kravet at

konen gerne vil vere hjemmegdende. Og det vil jeg ikke. Q@
RIKKE/HELEN: S- nej nej nej nej.

AGNES: Sa de sa’n har lige nogle forventningsafstemninger om
projektet tror jeg. (...) Me:n. Der gar nok ikke sa

lenge.
HELEN: Hvad siger I til a aflevere den der tilbage?
RIKKE: @ Tkke lige dig?
LERKE: Nej jeg bliver jeg sa’m stresset lidt.
HELEN: ( ) bare ggr.
LERKE: Skal vi ggr det?
RIKKE: Ja.

HELEN: Ellers kan vi stjazle telefonen.
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LERKE :

HELEN:

LERKE:

HELEN:

N& bare 1lgb?

Ja.

Jeg lgber den tilbage.

Ja det ggr du bare.

-——-END OF TRANSCRIPT---

16
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APPENDIX 4 CONVERSATION 2 (C2)

STRANSCRIPTION: Conversation 2

SLENGTH: 56 minutes

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

Der ku’ du- du kun da f& tips derfra. Q@

@ Przcis. Sadan der fungerer det ikke. Og sa tenker jeg

at uh-

Er det der en iPhone app der-

Ja den er der bare.

Det er den der er der. Men det kan du s& ik’ bruge.

Nej men de testede det nemlig sa& ringede jeg til

## ((name) ). Og sd stoppede det bare. (...) [( )

[Nej. S& er
det ()]
[Men det var bare sa&’n 1lidt ”“N& ( ) frem og tilbage”].
[Det er simpelthen fordi man ikke ( )] har lov til det.
Ja.

Eller man ikke kan vare sikker [pd] at den- om den=
[Hmm] .
=modtager og den opkalder [[( )]]

[[( ) Du kan]] downloade apps

der koster noget. Hvor du kan optage.
Aahh. Hvad koster det sa? Altséd sa man du-

Det er ikke sa dyrt det er ogsd nogle, (..) 30 kroner

eller sa’n 40 kroner.
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SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

~1IMIN~

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

Det er ikke sa galt. Men um det taenkte jeg pa sd’n noget

software ndr man- altsd- som man kan bruge til (.)-
Hmm.

Sadan nogle undersggelse.

Men det var bare sa’n (..) dem jeg kunne finde, (.) var

vildt indviklede.

Oh.

Jeg har det bare sa’n lidt jeg (.) [str]lesser nar Jjeg=
[Ja]

=forbereder mig og skal sidde & lave et interview. Sa

## ((name)) sagde at han syntes jeg skulle prgve (.) fra-
altsd. (..) Sat hgjtaler pad. O0g sa optage det pa mit
computer.

Hmm.

Altsd telefonen. Altsd han provede lidt forskelligt hvor
(.) at det gik egentlig altsa det var meget tydeligt &

hore.
Ja.

Ehm. Nar han (tager) s&’mn et- en stemme (fra) en telefon
over. I nerheden af computeren. Sa gik det ret godt. Gik

tydeligt i gennem.
Okay. Men det vigtigste er vel ogsd bare at (.)-
Ja.

Du ka’ hgre det. Nu kvaliteten skal jo ikke vare (..)

bedre end at du kan transskribere det.
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CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

~2MIN~

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

19

Nej.

Altsa.

Nej nej. Det tror jeg sd’m bli’r (..) lgsningen.
Ja.

((yawning)) Jeg er meget sa’m (.) [”Det gar”]-

[Det er] ogsd meget
godt. At altsa du har fédet nogen lgsning [[sd fordi at (
)11.

[[Jeg tenkte
bare]] at det var sa (.) simpelt. At man bare lige ku’

optage. Men det har jeg jo slet ikke taenkte over.

Det er sjo- (ha- ba- ha- ba-) fordi du selvfglgelig ( )

undersggte det der fogr netop.

Ja.

Ja. At man ikke bare kan [opltage. Med eh- (...) Nar=
[Nej].

=man m- med apps (..)

Nej.

P4 telefonen. Altsa. Simpelthen ikke [( ) iPhone tror

Jjegl.

[Fordi den jeg sa
downloadede. Der var saddan en] en ugesprgve periode.
(Hvor man kun lige) teste det. Men sa var det sadan noget

med at man skulle ringe op til et nummer.
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SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

N&.

Hmm. Et- altsd et eller andet dansk nummer eller et tysk
nummer. Et eller andet de har faet ind. Og det wvar bare
sd’'n der er det nummer. Og sa derefter kun du tilfgje én

til samtalen. Og sa& optage det.

Og s& virker det.

Ja.

Me-

Men det var vildt indviklet.

(Ja plus eg-) egen optage funktion. Eller.

Nej. Med deres.

Men deres- nd det var den mdde du kunne (optage pa den).

Ja lige netop.

Ah ha. [Lidt besverligt.]

[Ja det var] bare sd’'n [[virkelig besvaerligt]]=

[[Det er meget (svert)]].

=fordi det er noget jeg skulle ggre (.) sad’'n (.)

undervejs og, (..) segrge [for det hele-]

[Men der er jo] der er jo for

mange elementer.

Det er der ogsa.

Ret mange elementer i forvejen,
Ja.

Som er (.) ehm interessante.
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@ £Hmm Jjaf.

Ggr dig lidt nervegs og sa’'n-

Ja.

Som virkelig bare skal, (..) det skal (slappe).

Hmm Jja.

Ehm. Det skal ikke ( ) (yderligere elementer ikke).

Men jeg havde nemlig habet at jeg kunne have sa’n (en)

headset pa. Fordi sd fadr man ligesom lyden tydeligt ind.
Na ja.

Nar jeg er sd’n- interviewet er (.) underve]js. Det kan

jeg ikke.

Na& nu far du.

Ja.

Nu far du (.) virkelig al baggrundsstgj.
Ja.

Hvis du skal- altsd. Hgjtaler pa telefonen. Optage det pa

computeren. (Hx) Det kan godt vare-

Ja.

Det kan godt vare (der er et app man kan styre). @
Men det er jo det.

Alle Apple produkter.

Ja.

Uh.
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Men der er ogsa nogle sadan en ehm (egentlig) et der

hedder QuickPlayer eller QuickTime tror jeg.

Ja.

Pa Apple. Eller pa eh (..) Mac. Den kan optage.

Ndja. Ja. Ja. Det er rigtigt. Den har Jjeg ogsd brugte.
Ja.

Uhm (..) sidste. (...) Sidste forar.

Hmm.

Og s&’n noget hvor jeg skulle optage.

Men jeg skal lige finde ude af de andre to hvad de vil.
Om de vil, (..) Skype eller de vil ogsd have telefon

interview.
Skype kan man s& bare- kan man optage den?
Det tenker jeg.
Fordi [det er sa].
[Og det er jo ikke en]
Det skal du ogsad lige finde ud af. [[(S& ikke/Sorry)]]
[[Jal].

Fordi der- d- igen der kunne godt vare et eller andet der

er [altsa].

[Ja]l. Men sa& vil jeg prgve & optage pa mit telefon.

(...)

Ja. Men det var mere hvis du ogsd skulle have billede med

tenkte jeg.
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Na::. Ja.
Altsd netop have den [for]dele at-

[Ja]. Jamen det tanker jeg
egentlig [det var]-

[ (Lidt teknisktik om en)] (..) [[mere sadan

noget]]

[ [Det var bare]]

hvis ehm. Ja.
Det ved je- jeg ved det ikke.

Ja. Det var (den i hgjre) men. (Undskyld.)
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Men det er ogs- det er ogsd rarere a ggre det over Skype.

Ja.
Det fglges mere personligt [ikke]?
[Ja].

Man far ligesom et ansigt pd og man kunne sa’n starte

lidt mere sa’n bare lige a vare (...)

Ja.

Sa’'n l1lidt ”“Hej. [Hvordan] gar det?”
["Hej det er mig”]

"Det er mig” ja. Og-

Hmm.

Hyggelig & mgde dig.

Ja.

@@ Det fglges bare mindre (.) formelt.
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Ja.

Tenker jeg. Nar man s-

Ja.
Skyper at. Altsd og det [ ( ) en anden tryk pa]

[Og jeg synes jo i forvejen-]
det er bare meget forskellig sa’n hvor- (...) hvordan de

har responderede pa min mails sadan hvor formelt at de

har [(s&’n)] skrevet ikke?

[N&] . Er det, (..) er det tyskere?
Ja.
Ja. Eh jeg tror-

Jeg tror- jeg ved ikke den én han skrev sa’m noget med

"Hils[ner”].
[I sklrev pa tysk.
Ja. Han skrev [”en hilsner” eller]
[De kan vere] meget formelt ikke?
Nej. Hende kvinden. Hun var meget formelt.

Hmm.

Altsd jeg skulle bare. Altsd jeg har- jeg har jo snakket

meget formelt.
Altsd er der sd’n ”Sehr geehrte frau”. ((German))
Ja ja. Pracis. Sadan har Jjeg jo selv startede.

Ja ja selvfglgelig.
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Fordi jeg aner ikke hvem de der mennesker er. Men hun
ligesom (.) holdte det kgrende. Og nogle gang var jeg

bare sa’n ”“Hallo ##((Clara))”. ((German))
[Ja ja Ja jal].

[Blah blah blah] blah blah. Og bare s&’n noget ”Du” og
sd’n noget. Sa der, (.) kan jeg sa& sige ”Okay. Hmm. Der

behgver man sgu ikke vere sa formelt.”
Ja.
Men, (..) det er bare sad’n hele tiden [( ) ]

[S& nu kgrer den

mere pa deres].

Ja.

Ehm. Ja. Hvis de har gjorte @ndringen.

Ja.

Eller hvis de ikke har sa’m [ (veret mindre) formelt].

[Altsda tenker jeg sa’'n] (..)

at jeg Sie sa med hende medmindre hun siger at-
Ja.
[Ehm],

[Altsa] det ja. (...) Men ogsd fordi det er jo sad’n en

(3.3) Du- du er studerende ikke?
Ja.
Og hun er en eller anden form for autoritet [godt]=

[Ja].
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=nok ikke direkte over for dig men. Man kan godt
forstille (sig s&’m hun vil) (.) fortsatte med at sige

(Sie) .
Ja. Men jeg tror du har ret. Men virkelig [det er sjovt=

[ (Jeg) tenker
de ggr det derned]

=Sa’'n-] Hvor forskellig folk [[de]] ligesom=
[[Ja.]]

=passer pa det ikke.

Men jeg tror ogsad hun er sa’m (..) overhoved (..)

(lavligt) . Sa-

Okay okay okay sa skal det vere fint (sa/for).
Ja ja. (Afklare) Q@QQ

Hmm. S& du har faet fat i tre.

Ja.

Hmm.

Det er et start. Og s& tenkte jeg nemlig,

Hmm.

Jeg skrev lige til min vejleder sddan hvordan (det har
lykkedes) . Hvor jeg var hen. @ Jeg har ikke lige sa’n

kommunikerede med hende. I noget tid.

Ej jeg har heller ikke haft kommunikation med
[ (## ((name))) 1i]=

[Nej].
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=hundrede ar.
Jeg taxnker bare sd&’n [nu skul jeg lige]-

[Eller han har- han har ikke] s-
svarede pa- eller @@. Han har ikke givet noget feedback

[pd noget som helst. Nej.

[Han har ikke. Han har ikke haft kontakt med dig].
@@

@@

Ah det er bare same old story.

Oh. N& men sa& uh fordi jeg var lidt i tvivl om det var

en- om jeg havde nogle forbehold i forhold til jeg har

skrevet projektet (fint/om ## ((name))). Eller.
Hmm mmm.
Ehm hmm. Men det sagde hun det var (.) [overhoved ikke]

[Det kan jeg
ikke] forestille mig. Ej.

27

Nej og ehm. S& tenkte jeg nemlig ogsd i forhold [til det]

[Der

var] jeg jo med (.)

At det [kan jo] vere, (..) at hvis, jeg ved jo ikke hvad=

[ (spritabner) ]

=jeg pracis far ud af de her interviews, men om man kan
bruge noget data fra det tidligere projekt. Og &ndre sa
noget perspektiv der (ikke).
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Ja.

Jeg ved det ikke.

Spurgte du (## ((name)))?

Nej. Det har jeg ikke spurgte.

Nej.

Men jeg taenker pa det ogsa.

Det er det en god ide.

Altsd ehm fordi der har jeg [overhov-]

[Sa. EJj fedt.] S& skal du

refererer til dig selv.

Det er sa fedt.

@a@

Ej.

Det har jeg aldrig gjort for.

Det er drgmmen ndr man ndr dertil.

Jeg taenker bare fordi der har jeg- Eh jeg har tre
interviews fra eh, medarbejdere fra den danske (.)
kommunikations (omrade). Og nu interviewer jeg jo sa tre

fra den tyske kommunikations (omrade).
Oh ja.

Altsd man kan sa sige, hverken ## ((name A)) eller
## ((name B)) som var den anden jeg interviewede arbejder

mere. Sa pa den made er de jo sa’mn 1lidt outdatede.

Ah du var- det var ##((name A)) du interviewede!
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Ja. Blandt andet.
Bland andet. Ja.

Ja. Ehm men jeg ved ham den én han arbejder stadig. Og
han- han var meget sa’n han kunne ikke tysk. Og talte

engelsk til alle.
Okay.

Ehm. Sa hvis der kom et eller andet med at de, (..)

kritiserede det og kommunikerede pd engelsk, -

Ej sa ville det vere rigtig [fint at kunne fa inddraget]
[S& ville man kunne s-]

=ham.

inddrage ham.

Hmm.

Sa var det lidt sa’n,

Ja.

29

Hvad han siger til det. Altsd at det intet problem er for

ham ikke?
Ja ja Jja.
Men jeg ved ikke om-
Det synes [Jjeg var da ( )].
[ (Det giver nogen mening)].
Altsd havde du som- sd’n en- en um en backup, -

Ja.
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At hvis det bliver relevant.
Hmm.

Nar du se- begynder & se hvad resultaterne bliver af din

undersggelse ikke?

Jo.

Der er det- altsd der bliver det relevant [ ( ) til det]
[Og han har

ikke underskrevet nogle sadan ehm]. [[Han har ikke

underskrevet nogle, ]]

[[Selvfglgelig hvis
det var]] hvis de s- var understgtter af det han siger sé

var det madske mindre vigtig & inddrage [ham ikke?]

[Ja. Praecis.] Men

[[det var bare hvis de- (finder) sa’n]]
[[Men hvis de modstrider, ]]

Ja precis.

Sa4 er det rigtig spendende.

Ja. Og han har ikke underskrevet nogen sadan

fortrolighedskontrakt.

Ha'!

Men den s& @ kan jeg da bruge. @@@
Du sidder bare med magten.

Tyskerne de vil have sadan en fortrolighedskontrakt. De

var ind-

De ved det godt.
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@ Ja ja.
De ved det godt.
Ind 1 interviewet. (Jeg var lige bare) sa’n.

Det er ogsa det man er bare sd’n ”“Na men jeg er bare et

ung mennesker [der] eller studentermedhjzlper i et eller=
[Ja ja.]

=andet virksomhednavn.”

Ja Jja.

Eller ligesom nu der kommer et eller andet ikke? [Altsd]l=

[Ja jal.

=sd skal man ”Ja! Jeg vil gerne hjalpe dig”. QQ

Pracis.

Fordi jeg sidder selv i en situation, -

Ja.

Hvor jeg ogsa skal-

Ja ja. Det er jo det.

(Ja) far lige at (..) andre siger s&’n ”“mit projekt”

eller.

Ja.

Altsa. (Nogle gange har jeg ogsa bare te®nkte) ”“Ja ja. Det

in[terview stiller] jeg op til.
[Det siger vi bare.]

Det er intet problem.
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Ja.
De er her lige mine two cents.

Men jeg fandt ogsa sadan en- en standard
fortrolighedskontrakt pa ## ((business school)). Jeg tror-
jeg ved ikke rigtig om ## ((university A’s campus)) har

eller ## (university A)) har.

Gud ej s& du skal i gang med sadan noget. ‘et har jeg

slet ikke tenkte over.

Nej. Men det skal du hellere ikke. Det var jo dem der
skrev det til (mig) @

Ja. Q@@

De vil gerne have sadan én. Jeg var ”Na”.
Fortrolighedserklering.

[Men-—]

[Men] okay de er ogsda- de er ogsd ansatte i1 en virksomhed

pa et [[andet]] punkt ikke?

[[Jal].
Eller sa’'n-
Jo.
De (..) har, [e] jeg] ved det ikke.
[Det] Men s& eh der std bare

a4 der var sd mange punkter i den. Og der var bare sa
mange ting hvor jeg var bare sa’m 1idt (...) ”Det gider

jeg ikke ( )”.

@a
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Sadan noget med at de skulle have opgaven inden jeg

aflever den for & god[kende og sa&’n noget].
[Ej. Nej nej nej nej nej].
S& jeg matte s&’n sidde sa og [[s- kopiere og sa’n]]=
[[@ EJ det holder ikkell].
=copy paste alt det jeg gerne vil.
Hmm mmm.
Ind i et nyt dokument og lave mit egen. [Altsd] kunne=

[Hmm] .

=de sa’n (..) det var det. Der var sygt mange. Og sa’n
noget med at lave en informationsliste som hel tiden
skulle opdateres. Som de skulle godken- og jeg var bare

sa’'n “"Hvad er (det her for noget sygt man)”.

Sad er det heller ikke mere fortrolig det [I] skal snakke=
[EJ.]

=om ikke? [Altsa-]

[Altsa] det var bare at jeg ikke (.) giver det

videre til andre end min vejleder og ([ )]

[Ja jal. Og (gar
[ [med det) ]]

[[Fordi]] 1 har det for-
Ja.

Jeg var sa’n lidt.
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En kon- altsd hvad hvad kunne en konkurrerende virksomhed
f& ud af det? Hvis det var (der var skrevede til de der

virksomheder) .

Ja.

Altsd det er [jo- det er] intern struktur det drejer sig=
[Jeg ved det ikke].

=om ikke? Og sa kan man selvfglgelig kan man- kan det

godt pé& det eh- den betydning af en virksomhed-

Ja.

Hvordan den er strukturerede eller kunne kgre bedre ikke?
Hmm.

Men. Jah.

Jeg ved ikke om-

Sa fortrolig er det maske ikke.

Om de er sa&’n 1lidt péapasselig i forhold til at (der er
gdet nogle arligs). @@

Na!

I forhold til at jeg kunne videregive noget information
til pressen eller sd’n noget. Altsa. De er en

[kommunikations]afdeling.

[Najal. ()

Sa det ved jeg ikke.

Gar du ind til pressen og siger, [I skal bare hgre] de=
[I kan bare ikke-]

=kan bare overhoved ikke tysk ( @ @ @ ).
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S& venner.

Det er det.
(Det er) pressens (om) og gar tilbage igen.
Ja.

Neste gang du ringer ## ((name)) sa skal (du bare

virkelige huske ( )) .

@. Ja giver sa&dan noget relevant.

@ Ja. Giver sadan noget relevant.

Nej. Ja.

() ((I believe she says something in German here))
Ja. @Q@@. De tager det hele.

De tager alt (Hx). Lave det til clickbait. Hvilket sprog

taler de ikke i firma et?

Ja.

Det bliver da spzndende at sku’ i1 gang med det.
Hmm ja.

I morgen siger du?

Hmm.

Oh my god.

I morgen klokken ti.

Ej ej ej ej ej.
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Ja.
Gud! Hvor bliver det spandende.

Hmm. Det er alligevel l&nge siden jeg har talte tysk jer

er sa’'n-

Ej Gud ja. EJj du skal ggre det pd tysk.
((verbally shudders))

Oh ha du det. QQQ@

Ja.

Jeg har siddet- jeg sad & t®nkte over det. Og jeg er glad
for jeg har- jeg har t- skdrede den del fra der hed ehm

det dans- eller det tyske mili[ter] i Dan[mark sa jegl=

[Jal. [Gjorde
du det?]

=ikke skulle ud pd de tyske gymnasier og prasentere
gvelsen pad tysk og sd’mn noget. @@ Eller gvelsen (om

militer) .

Ja. Ej det er (utroligt).
Ahhh. Nu skal jeg bare ggr det.

Ja ja. Men sad’n pa den én side sa& er Jjeg s&’mn 1lidt ”“Whoa!
Fuck.” S8a&’'n pa den anden side s& har Jjeg det sd’'mn ”Jeg
mgder aldrig de der mennesker igen”. Eller det ved man jo

ikke men-
Nej men det kan ogsa vere.

@a
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Nej selvfggelig. Hv- skal du arbejde pa (## ((place)))?
[Det haber jeg ikke].

[Ej det ku’] ogséd vere at det bare bliver en super (.)

lekker (.) folelse.
Ja.
Bare sidde & tenke ”“Naja”.
Hmm.
Bare li:ge a fa&r gang i det tysk igen.
Ja.
Altsa vi ved jo ikke [ (men der kommer)] naste gang at fa=
[Men det var s& sjzldent]
=mulighed for at tale det.
Nej det ved vi [ikke].
[Og] tage til Tyskland ikke?

Jeg synes bare det er sd sjzldent man taler i telefonen

med tyskere.

Uh @@.

Og det- jeg har [bare last flere] flere sd’n gange sa’'n=
[Ja heldigvis].

(..) en (keppin) omkring & tale i telefonen og det og det
og det.

Hmm.
Er det ikke bare & tale? @

Hmm.
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SOFIE:
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SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:
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@@@EQ@ jeg var bare sa’n 1lidt-
Altsa.
"Hold op hold op hold op”.

Den fegrste omgang ikke? Sa er det slemt a tale i

telefonen.
Q@@

@@

Og s& sku’ ggre det (.) med nogle man ik’ kender?
Hmm.

Om noget der sd’n eh- man har en faglig stolthed i ogsa

ik’? Altsd noget-
Ja.

S4 bliver man endnu mere usikker og sa (skal) du ggre det

pad tysk? S& (taber) man.

Ja. Igen. Enig med at kunne sikre altsd (det vil vare

godt)! Ja.

Mega mere kompliceret men! Ehm du skal nok ggr det godt

nu sidder jeg bare her @@
@@

Og siger alt de ting der kunne ga galt nej. Det gar ikke
galt.

Ej.
Har du forberedte spgrgsmal?

Ja.
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544
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SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:
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SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:
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Ja. Og hvor mange? @@ Tag den lige bare for at (fa fglgen
af) .

Og dem har jeg. Jeg har en del synes jeg. Men jeg aner
jo ikke hvor lang tid det tager. Altsa. Det kommer an pa

hvor-dan de svarer. Altsd om de-

Du har ikke lavet en pilotundersggelse?

Jeg/Det nadede jeg sgu ikke lige.

Nej @@@.

Det var det ogsad mening. Det var det hun forsla.

Ej sa det er ogsa virkelig ved at vere tid nu til at fa

det lavet. Til at f& indsamlede ens empiri ikke?
Ja. Det er jo det. Altsd det der med at-
Start april.

I hvert fald fordi jeg (...) Jeg har ikke skrevet sarlig
meget (indtil videre/interviews). Endnu. Fordi jeg ikke

har altsa-

Det har jeg heller ikke.
Jeg har ikke skrevet noget.
Nej. @@

S4 jeg synes det er bare sa’m lidt. Og det jeg har

skrevet ved jeg ikke om jeg skal bruge.
Hmm.

Fordi jeg stadig. Klart. Altsa det er jo det der med at

det hele sa’n- den der veksling mellem @@.
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571
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SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

SOFIE:

CLARA:

Ja ja.

Mellem empiri og teori ikke?
Ja. Og ikke ved hvor man ender.
Nej.

Fuck hvor langt har jeg siddet med min data og det er

bare-

Og men det er ogsa (sa’m) 1lidt demotiverende & skrive

noget (hvor) man bare tenker ”“Kan jeg bruge det her?”

”Ja. Det her kan jeg maske bruge til noget.” Ja sa’n

noget har jeg ogsd skrevet.
Ja.
Nadja. Hvor jeg ( ) .

Jeg synes det kunne bare vare meget rart at sa’m kunne

skrive noget.
Ja.
Altsa. At have (noget at skrive om).

Ej. Teori synes jeg ogsa er fint hvis man k- men det er
jo- man struk- man laver selv hvilken struktur man kan
have men jeg synes det er fint nok at det kommer lidt

senere 1 processen.

Ja.

Iser os som laver de her empiriske undersggelse ikke?
Hmm.

Sa er det vigtig & komme ud og, ja.

Ja.

40
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574

575

SOFIE: Fa& indsamlet noget data.

CLARA: Ja.
SOFIE: I fgrste omgang.
~15MIN~

-——-END OF TRANSCRIPT---
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APPENDIX 5 CONVERSATION 3 (C3)

STRANSCRIPTION: Conversation 3

SLENGTH: 5 minutes

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EJj hvor sjovt.

Hvor merkeligt.

Ja.

Ellers ogsa bare sa’n (ja men bare) sadan hvad som helst.
Ja.

Ellers s&’n nu fglger man ( )

( ) Jeg redigerer mig sadan

Ja redigerer mig sadan @Q@

Ja.
Ej det er s& meget det der (..) altsa den der
fucking(...) (Hx) (fandme) depression ellers sa’n ohh

eller bare sa’'n.. og sd’n generelt bare nederenhed over..
eller sd’n jeg har det som om... jeg har brug for at lave
noget andet. Men hver gang jeg laver noget andet sa far

jeg stress.

Ja.

Og sa far jeg stress.
Ja. Pracis.

Og jeg jeg er sa’'n lidt(..) 1lidt altsd super nederen ven

lige for tiden.
Hmm.

Jeg er bare sd’n jeg er bare altid s- jeg er pisse sur.
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29
30
31
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34
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37
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39

40
41

42

43

44

45
46

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

~1IMIN~

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

43

Ej du er ikke. [Du var sygt glad] da du sa mig.
[Og jeg er bare sd’'n 1idt]
[Der var du meget glad]

[Der var jeg meget glad]

Det (..) det skal ogsa-
Ja.
vendes den anden vej at. Men.. jeg tror bare sadan havde

jeg det ogsa.. altsd jeg var saddan virkelig.. jeg
(behgver) ikke mine venner lige nu eller. Har gjorde et
eller andet eller. (...) E- lukker jeg bare lort ud hele

tiden-

Ja ja. Precis.

Altsd jeg har jeg har altsa (et) negativt aura fordi at

jeg felger at min verden er nederen lige nu.
=Hmm.

Eller sa&’n ligesom ”Nej”.

Ja.

=Det er bare (...) fordi man (.) man sidder jo bare i et

kon[stant]=

[Ja]
=samtale med sig selv. Og har altsd sadan,
Ja.

" (Hx)"” ((seems like this is a quotative)). Altsa ja vi vi

to vi kan sagtens sidde og snakke om et eller andet helt



47
48
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52
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54
55

56

57
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6l

62

63

64
65

66

67
68
69
70

71

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

tredje men, (..) vi sidder jo stadig lige og taznker pa

hvad der er vi skal lige op og -

Ja.

Laese videre [eller] skrive ferdig ikke? S& der er sadan=
[Precis.]

=en, (...) man slukker jo bare [ikke] for det, altsa.

[E].] E]
jeg drgmmer sd meget om det. Eller jeg vagner midt om

natten og sd har jeg sadan en satning i hoved.
Er det rigtig?

Ja. Jeg vagner om natten og sa har jeg sadan ((slams
table)) ”Jeg kunne (indlede) det her afsnit med den her

setning.”

S4& skulle du skrives have sadan en notepad ved [siden]=

[Ja.]
=af din-
@a@
Jeg sa sadan en ehm (...) Adidas talk (.) et eller andet
de har lavet ( ) koncept [eller] sadan noget hvor der=

[Ja.]

=var sa&dan nogle artists der sad og snakkede og sadan de

var virkelig meget det der med, (...) de har alle sammen

44

en notepad ved siden af dem. Nar de vagner og sadan fordi

at-

Ja.
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EVA:
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LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:
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Kender du (ikke) godt i en selv (.) det gav sygt god
mening for mig. At ndr man vagner (..) eller om aften sa
kan man se ting (.) hel klart.

Ja.

Og jeg havde det for eksempel selv med min opgave. Og sa

huskede det s& heldigvis-

Ja.

dagen efter det var om aften.
Ja.

Jeg 14 der og skulle sove hvor man er sadan ”“Jeg kan ikke

sove” [fordi] jeg har stress over det her. Og s&, (..)=
[Ja.]

=men det er tit den (.) s&tning eller et eller andet det

er det der faktisk er hel (humlen) til-
Ja.
Hvorfor du startede det koncept-
Ja.
Eller kiggede pd det [der ( )]
[Ja ja precis.]

Og man skal ikke (..) man skal ikke te®nke ”Jeg skriver

det ned om 20 minutter”-
(N)ej.

[Man skal ggre det med det samme.]
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95 LIS: [Man skal ggre det nu!] Ja. Ja. Jeg har ogsd sygt mange

96 Post-its over det hele [og det er bare sadan]

97 EVA: [Er det rigtig?]

98 LIS: Ja.

99 EVA: Det fglger ikke om jeg kan have nogle Post-its altsa op
100 pad det der specialekontor sd& madtte man pille alt ned nar
101 man sadan ja (blive vak). Folder mig ud. Altsa [man skal
102 jol=
103 LIS: [Ma
104 du ikke det?]

105 EVA: Man skal fjerne alt pa bordet bagefter.
106 LIS: N&!
107 EVA: Og [s&t det 1 sin hylder]
108 LIS: [E]j Jjeg troede det var sa&dan en] plads.
109 EVA: Nej. Jeg md& [ikke engang] lave min mindmap endnu. @@
110 LIS: [EJ!]
111 What? Hvad skal man sa bruge det til? Det (der) er lige
112 precis sadan et space [man (.) altsa-]

~3MIN!~
113 EVA: [ (Ja men) det er sa’n] det er sa’n
114 (.) bare at alle er i samme gruppe og stilhed, (.) og men
115 der er s&’n (...) um meget strikse typer [QEQ]
116 LIS: [Na @@@]
117 EVA: Ej det er fint nok men du ved man bliver bare meget sa’n

118 («00)
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123

124
125
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127

128

129

130

131

132
133
134

135

136

137

138

139

140

141
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LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

47
((I infer there is body language going on here,
whispering ”“huske at ...”))
Ja.

Og sd’n og det-

(Hx) Oohh.
Ja. (...) (Det er da) jeg synes det er meget (fint). Jeg
tror bare jeg lige har bruge for sd’n noget. (..) (Vaere i

noget) genkendeligt og-

Ja.

Ved jeg at jeg mgder nogle hvis jeg.(..) Hvis de er her.
Ja.

=Eller sa&dan noget. Det har Jjeg bruge for.

Ja.

Nesten ikke? S& var (de) 1lidt svert. Og jeg vil maske

gerne have dem (.) nar jeg er ferdig. Eller om to
maneder.
Ja. [Pracis]

[Nar jeg] gar sa’n intense [[intense i]] gang ikke?=

[[Ja ja. Precis]]
=354 det er [sd]’'n ( ) Men Jja.
[Ja] Det gar-
Tenk 1lidt pd sig selv.

Ja. Jeg tror maske jeg tager til- mine forazldre kommer og

det [kommer] 1 bil. S& tror jeg maske (kommer bare)=

[ Hmm ]
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147
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157

158
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LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:
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LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

48

=til at kgre med dem, -

Ja.

Til Jylland.

Hmm.

Og s& tage op pad sommerhuset.
Hmm.

Sa4 jeg kan godt nok vere tilbage i weekenden s& men bare

sa’'n (.) jeg tror-
Det er den 27ene (ikke?)
Ja det er jo sa nej nas[te weelkend.
[20ene]
Der er 20ene sa skal vi jo til hest (hel) showet.

N& jeg skal ikke med der.

EJ.

Jeg troede jeg skal ud og rejse men ( ) Det blive ikke
til noget. Hmh hmh.

E.

Sa. Ved du hvad? Jeg har pd godt flow sa ma jeg jo-
Ja.

Afsaztte mit hestebillet til nogle andre.

Ja.

Men det kan- (..) det kan det nok godt



166 LIS: @@

167 EVA: Men hvad er det der om dagen eller hvad i?

168 LIS: Ja. Og s& er der free drinks.

169 EVA: Ja. Det lyder bare sd& godt. Er det [pd ( )]

170 LIS: [() (hallg])]

171 EVA: Nej det er sd&’n (..) det er ud [[ved ( )]]

172 LIS: [[Der ud af]]. Det er (.)
173 det er sadan noget [[[heste]]]lvedlgb (.) agtig.

174 EVA: [[[Okay]]]. Ja pa de
175 der ( ) november, er der ikke?

176 LIS: Ja.

177 EVA: Hedder det ## ((name A)).

178 LIS: (## ( (name B)))

179 EVA: (## ((name B))) .

180 LIS: Ja og det er altid (sadan) fucking koldt.

181 EVA: Er det rigtigt?

182 LIS: Altsd saddan [nu har] Jjeg denne paskehue pa.

183 EVA: [Helt] vildt koldt.
184 Ja.

185 LIS: @@

186 EVA: Precis.

187 LIS: Men (dig dig ved ikke) Jjeg kan ikke male inden for dig
188 vil du har det koldt altid.

189 EVA: Ja.



190

191

192

193

194

195

196

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

EVA:

LIS:

For jeg er sa’n ”"Var det sa koldt?” QQ@
Det var rigtig koldt.

@a@

N& skal vi lige-

Ja.

Hvor blev han da af?

Kan du se ham?

—-——-END OF TRANSCRIPT---
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APPENDIX 6 CONVERSATION 4 (C4)

STRANSCRIPTION: Conversation 4

SLENGTH: 22 minutes

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA :

Det er meget sgdt. S& hjexlper vi en anden en der har et

speciale ogsa
Ja.
Vi har gjort noget godt i dag.

Efter at det var ogsa sd’m rig- meget sd’n efter man lige
har siddet til specialeworkshop og varet sa’n ”"Jeg ved

ikke hvad jeg skal lave” agtig @@
”"Jeg ved ikke hvad jeg kan ggre mig selv.”
Har du fdet et job egentlig?

Ja men: (..) jeg fik jo job i ##((store A)) (..) efter.
Og s& skiftede jeg (.) 1 september skiftede jeg over til
ehm ## ((store B)) ny butik.

Hvad?

## ((store B)) har jo startede [en ny butik.]

[N& ## ((store B))] ny
butik. Okay.
Det hedder ## ((store C)). Det [ligger i] det gamle ( ).
[N&!]

Ja.
Det er rigtigt. Det har jeg hgrte om.
Ja. Der er jeg nu.

Er det fedt?
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26

277

28

29
30
31
32

33

34

35
36

37

38

39
40
41

42

43
44

45

46

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:
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METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

52

Det er jo det samme.

Er det [rigtigt]?

[Altsd] [[(ligesom pd) ## ((store A))]1].
[[Er det det samme]] som ## ((store A))?
Ja ja det er jo [[[samme konc-]1]
[[[## ((store A)) ( ) meget]]]

Ja ja ja. Ja ja altsd jeg har teknisk set ogsa bare
skiftet internt butik altsd sa’mn. Jeg laver jo det samme.
Butikken er bare nicer. Og jeg synes tgjet er panere. Men

det er (jo) det samme.
Er det det samme prisklasse ogséd-?
=Ja. Det er det.

Okay. Hvorfor har de b- det er merkeligt de bliver ved

med at lave (..) altsa.
=Men Jjeg tror det er-
Nyt nyt nyt

Det er dels fordi de gerne vil ramme nye markeder hele
tiden ikke? Og ## ((store C)) er mere (..) ehm sa’n

berdygtigt.
Okay. Og det er meget cool.

Og sd&’'n lidt mere koncept store agtig (0.1) sa’n vi har

en homeafdeling og vi salger ogsd bwger og vi [har en]=
[Ah! Okay.]

= cafe og sa’n. (0.5) [[Det er en]] ret stor butik. Den=
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48
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57
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65
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68

69

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:
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METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

53

[[EJ en cafe]]
=er ret nice. Altsd s&’'n at vere 1.
Den ligger pa ## ((street A))?
Pa ehm ## ((street B)).
Okay. Hvilken ende?
Ned ved ##((store D)). Sadan ned ved ## ((street A)).
Okay.
Det er ogsa, det er jo ogsa narmest ## ((street A)) ikke?
Okay.

Altsd. Men jeg cykler faktisk forbi ## ((place name)) og

sd nar jeg eh.
Ej ## ((place name)) er der ikke mere.
Nej @

(Nu siger jeg op). Ehm. Det har jeg faktisk tenkte mig at

fa snakket om tidligere om du stadig var der.

Ej. Jeg ku’ ikke mere. Jeg var virkelig sa’n det sidste

ar [da ehm]=
[ Hmm ]

=Jeg havde ondt i1 maven da jeg gik pd arbejde. Eller ikke

sa’'n ondt i maven [men jeg ha- jeg havde det] sa’n=
[ne]j men jeg kender det godt.]
="Hummf”.

Hmm.
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95

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:
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METTE :

NOORA:
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Og ndr jeg sa kom hjem fra arbejde selvom (.) at der ikke

have veret én eneste kunde,
Hmm.

Altsd overhoved. Jeg var (aktietret). Altsad det var sa’nm,
(.) jeg var lige til at lukke op og skide i. Jeg sku’
bare sove. Ehm jeg merkede bare hvordan det sugede min
energi og sd. Var der virkelig ogsd altsd det var jo ikke

noget fremtid 1 det.
Nej det er det jo ikke.

Og s& ogsa det at, (..) der mada jo madske vare en fremtid i

det hvis det var at man havde nogle chefer. Eller.

Hmm.
Nogle overordnet som (.) som se- som ku’ se og sige "Ej.
Der er potentiale hvis vi (.) hvis vi gider & hjzlpe

hende 1i[dt pd] vej. Sa kan vi putte hende her eller=
[ Hmm ]

=herhenne.” Men ndr du har nogle chefer & ggre det bare.
(..) Kun kan se til egen nase. Det er ikke engang, (0.4)
sa’'n jeg tror jeg arbejdede der i tre &r. Sendt dem 20
emails. Og taget initiativ til nye tiltage og alt sa’n

noget.

Hmm.

Og de har gjort det men de har aldrig givet mig kredit
for det. Altsd de har aldrig skrevet ”Tak for

[det” 1 en email].

[EJ (hvor nederen) ]
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METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA :

55

Sa’'n jeg blev sa tret af det. For mig er det jo netop det
der med, (...) altsd jeg ved godt der ikke er sia meget
fremtid i det ngdvendigvis jeg har heller ikke lyst til

at std 1 en butik hele mit 1liv.
Hmm mmm.

Men. Jeg har netop ikke den der fornemmelse ndr jeg gar
pad arbejde. Eller (sa’n) for mig det er- har jeg netop
det job fordi (...) at det (..) tage ikke s& meget mere

energi.

Hmm.

Altsd sad’n jeg kan tage p- ga& pa arbejde,
Hmm.

Tjene nogle penge. Og sa tenker jeg ikke pa det (..) nar

[Jeg] ikke er der.
[Ja]. Ja.

Og det er bare sa’n “Hmm det ggr jeg.” 0Og sa den dag er

gdet det gar hurtigt.

Ja.

Agtig.

Hmm.

Og det er netop derfor jeg har det. Fordi sa’n-

Ja ja men fordi det- det er det du har behov for nar du

skriver speciale.

Ja men det er ogsa fordi sd&’mn (.) Jeg har sd’n tusind

andre bolde i luften [sa] jeg kan egentlig meget godt=

[hmm]



122

123

124

125

126

127
128
129

130

131

132

133

134

135

136

137
138

139

140
141

142

143
144
145

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

~4MIN~

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

56

=lide & ha’ et job pa& det sa’n, (0.5)

Ja.

Det er bare noget. Det ggr jeg kun for at tjene penge.
[Ja.]

[Og sa’'n]. Det fylder ikke noget.

Ej Jjeg v- jeg tankte sd&’n ”“ja (men jeg) stda 1 den der tg]
butik og sd& stéd jeg sammen med en (..) en kvinde i midten

fyrrende- midt [fyrrende]. Som har haft du ved ikke=

[Hmm. ]

=mange livskriser. [[Lever]] med noget angst. (..) Og=
[ [Hmm. ] ]

=hun har en kandidatgrad i antropologi.

Hmm.

Og star ind 1 en twj butik. (...) [0Og du ved] pad en=
[Fordi]

=eller anden made sa&- (.) og hun er (.) hun er Jjo sgde

nok nar hun vil vere det. Me[n] hun er (.) hun hun var=

[Ja].

=ikke s- s&rlig ofte hun var til at vere det hun var

sa’'n lidt bitchy ikke?
Ja.

Og jeg- eller meget (indebrake). Og s& tenkte jeg sa’n,
(..) "altsa nar du er 45 og har en kandidat (og er)

antropologi og nu er alene mor og stdr i en tgjbutik det
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146 er ikke sa, (..) P& en made sa kan man godt forsta

147 hvorfor man-

148 METTE: Hmm.

149 NOORA: Og sa da (.) da min chef eller min butiksformand der

150 siger, spgrger mig ”“Hvornar er det du er faerdig naster
151 sommer? N& men du bliver her alligevel 1idt tid endnu.”
152 Sa& tenk- kun jeg bare lige pludselig se mig selv stad med
153 @ en kandidat (og en) moderne kulturhistorie og std i en
154 tzj bul[tik] og bare std ”“Fuck”.

155 METTE: [@@] Ja. What went wrong?

156 NOORA: Ja. Pracis. Sa der var jeg bare sa’m jeg tenkte "Ej jeg

157 bliver ned til &- (..) Jeg bliver ngd til & g@re noget
158 andet. Hvad er de[t en]este jeg gg- jeg godt ka- altsa=
159 METTE : [Ja]

160 NOORA: =lide a lave ud over det jeg gerne vil lave.
~5MIN~
161 METTE: Hmm.
162 NOORA: Og det er at dyrke yoga. Sa [derfo-] jeg tog til Bali=
163 METTE: [Og du blev-]
164 NOORA: =for at blive yogalzrer.
165 METTE: Ahh.

166 NOORA: S& jeg var pad Bali i tre mdned- tre ’'n halv mdneder. Sa

167 det var 4 uddanne mig til vinyasa yogalazrer. Jeg (har jo)
168 nogle penge fra min farmor. Som Jjeg, (..) sa brugte pad at
169 kgbe den der uddannelse ikke?

170 METTE: Hmm. Ej hvor fedt!



171

172

173
174

175

176
177

178

179

180

181
182

183

184

185

186

187

188

189

190

191
192

193

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

58

Ja.
Jeg elsker yoga. Du skal undervise mig i yoga her.

Ja! S&. Nu er jeg yogalarer. Men det er sindssygt svaert &

fa et job.
Okay.

Ja. @ Jeg kom lige hjem og tenkte "Ej helt sikkert nu

bliver jeg [yoga larler. Det kan jeg ogsa lave nadr jeg=
[nemt]
=er ferdig. Og [[alt mu]lligt. Men ehm der er bare ikke=
[ [Hmm] ]

=nogen der vil ansatte én hvis man ikke har mer- mere end

et 4rs erfaring. For & undervise.
Men der er jo (..) det er sa’m lidt, (0.3)-
Ja. Hvor [far du]
[Catch-22] [[ik]]ke?
[[Ja.]]
Det er sa’'n fordi-
Ja. Hvordan far jeg den erfaring ndr [ikke vil ansal=
[Det var ogsa]
=tte mig?

Det var ogsa sadan (.) da man i sin tid skulle start (..)

pd arbejdsmarkedet eller studiejob hvor [sd] m& man jo=

[Ja.]
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194 METTE: =ogsa sa’n ”Man jeg ha-"” altsd sa’n (.) jeg har jo ikke
195 nogen erfaring hvis ikke der er nogen der giver mig

196 [noget].
197 NOORA: [Preecis].

198 METTE: Altsa.

~6MIN~
199 METTE: Ja. (...) Faktisk her da jeg var pd Costa Rica 1 tre uger
200 sd den surfcamp jeg boede i1 der var en yogalarer
201 tilknyttet.

202 METTE: Hmm.

203 NOORA: Og hun rejste hjem efter fem dage sd spurgte de mig om

204 ”"v1il du undervise”.
205 METTE : Hmm.

206 NOORA: I stedet for. S& hver morgen sa& underviste Jjeg (..)

207 halvanden time.
208 METTE : Hmm.

209 NOORA: Yoga. Ej altsd det er vildt sjovt. Og det er jo det der
210 er fedt s- sd’n halvanden times undervisning i yoga det

211 far jeg energi af.

212 METTE: Ja.

213 NOORA: Altsa der er der er jeg [fuldt] med energi nadr jeg gar=
214 METTE : [Hmm] .

215 NOORA: =ud derfra fordi at folk er sd& glade og-

216 METTE: Hmm det er ogsa det jeg elsker ved det sa’m jeg fglger
217 virkelig jeg bliver sa’'n, (...)



218 NOORA: Ja.

219 METTE: Oplgftede.

220 NOORA: Man bliver lgftet. Ja.

221 METTE: Jeg elsker det. Hvor gar du til yoga?

222 NOORA: Hmm. Jeg ggr det lige nu ggr jeg det pa min kollegium.
223 Der har vi faktisk yoga hver onsdag.

224 METTE: Hmm.

225 NOORA: Hmm.

226 METTE: Er det- hvad er det for en slags yoga-?

227 NOORA: Hmm. Det er meget s&’n hatha yoga.

228 METTE: Okay. Basic.

229 NOORA: Helt basic.

230 METTE: Hmm mmm.

231 NOORA: Det er sa’m alle kan vare med sa meget for begyndere.
232 METTE: Ja.

233 NOORA: Og sa’'n det er fint med mig og det er sa’n rimelig (.)
234 stille og rolig.

235 METTE: Hmm. Betaler du for det?

236 NOORA: Femten kroner per gang.

237 METTE: Femten kroner!

238 NOORA: Det er helt sindssygt.
~TMIN~

239 METTE: Oh my god. Shit.



240

241

242

243

244
245

246
247

248
249
250
251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261
262

263

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :
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Det er sa lakkert.
Femten kroner!
Hmm.

Ja okay.

Det er virkelig: eh SU priser vi er ud [i ikke? Det er sa

laekkert.]

[E]J det kan vi

godt sige]. Det- det.

Det er s& ogsa fordi. Det er det. Der er nogle der, -
beboende der hvor jeg bor der arrangere det. Som star for
det og det er sa en de kender. Ehm s&a han sa’n ggr det

sa’'n et vennetjeneste for sjov agtig.
Hmm.

Og sa far han sa’n 1lidt penge og.
Okay. Femten kroner. Holy shit.

Ja.

Jeg fik fem dollar. Per elev.
Hmm.

Ehm pa Costa Rica.

Hmm.

Og s& havde jeg ogsd:, da jeg var ferdig med uddannelsen

P& Bali 1 noget der hed ## ((yoga school)).

Hmm.



264
265

266

267

268

269
270

271

272

273

274

275

276
277
278
279

280
281

282
283
284
285

286

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

~8MIN~

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

I (.) en maned. Der var det ogsd nogle andre priser. Fik
jeg-

Hmm.

Ja pd Bali er der andre priser.

Hmm.

Men ehm i Danmark, (...) der koster det jo gerne 140

kroner for en yoga time.

Ja. Jeg synes ogsa det er sindssygt dyrt.

Det er [sindssygt] dyrt! Det er mega dyrt. (...) Ja det=
[Altsd.]

=er mega dyrt. (..) Men alt er jo dyrt i Danmark.

Ja ja Jja.

62

Altsa. Det- det er jo det der er s- hold keft mand da Jjeg

havde veret tre end halv mdned pa Bali. Og kommer hjem
til Danmark. Altsa, (...) jeg har bare lyst til & rejse
til Bali igen og bare bo der. (...) [Jeg har]

[Det kan du

ogsad)] sagtens.

Jeg har virkelig overvejet det. At det eh at eh naste

vinter. Nar det hedder November madned. S& tror Jjeg jeg

tager til Bali fordi, (...) altsd det job (..) sa’'n
freelance (..) og skrive, [og] lave et dokumentar det=
[Hmm. ]
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288
289
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291

292

293

294
295
296
297
298

299

300
301

302

303

304

305

306

307
308

309

310

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

~9MIN~

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

63

=eh (...) Det kan jeg jo godt lave der. (...) Behgver
ikke noget der tvinger mig til at vere i Danmark. (..) Og

ndr du ikke har nogle penge. [Sa] er det sjovere a vare=
[ Hmm ]

=der. (...)

Det lyder lakkert.

Ja.

Det kan du da sagtens ggre. Jeg fglger ogsd virkelig nér
man er (...) ferdig med (.) til uddannelsen, (..) og sa
alle er sa’n ”Du skal ud og finde job” og det her og sa’n
men jeg er ogsd sa’'n ”"Det er ogsa her du har en mulighed

for & rejse faktisk.”

Ja.

Du stdr pd et tidspunkt af dit 1liv hvor du nok ikke har
sd mange forpligtelser. Og du [har] ikke et fuldtidsjob.

[Precis.]
[[Du har ikke nogen karestel]]
[ [Du har ikke nogle bgrn.]]
Du har ikke nogle bgrn.
Jeg har en ka®reste men han bor pa Bali. Pf eller [han-]

[Ny]

kereste her.
Jeg mgdte ham f£pa Balif.

Ooohh.
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312

313

314

315
316

317

318
319

320

321

322

323
324

325

326
327

328

329

330

331

332

333
334

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

64

Ja.
Men han bor pd stadigvaek pad Bali.
Altsd han- han eh han er tysker.
Ja.

Bor i Berlin. Men det sidste ar har han ikke rigtig boede

i Berlin og har rejst.
Hmm.

Sa4 da jeg mgdte ham pd Bali s& ehm (...). Ja s& var han

pa Bali for at bygge et hus.

Humh.

Et sommerhus. Eller hvad man siger et vinterhus.
Hmm.

Pa Bali. Og han boed- han- (..) Jeg boede hos arkitekten

som bygger hans hus.
Ja. Okay.

Og det var sad’'n et stort- det var sd’m (..) kollegie

agtig.

Ja.

Eller sa’n 1idt (..) sa’n (..) hvad hedder det?
[Kollektiv]

[Hvad fanden-]. Kollektiv ja.

Hmm.

Hvor at jeg havde et varelse nedenunder, og hende der

havde huset ## ((name)) hun havde et varelse ovenpa.



335

336
337

338

339
340

341

342
343

344

345

346

347
348

349

350

351

352
353
354

355

356

357

358

METTE :

NOORA:

METTE :

~10MIN~

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA :

Hmm.

Og s& var der nogle bungalows u- husene er abne pa

[Balil].

[Hmm] .

Ehm. S& var der en eller anden aften hvor at- og jeg

havde det der yogaforlgb fra [klo]kken fem om morgen=
[Hmm] .

=til klokken otte om aften hver dag. S& var der en eller

[anden aften-]
[Det er ogsd] intenst.
Ja det var meget intenst. Seks uger. Havde fem fridage.
Ej.
Og man skulle ogsa vare in silence. Altsa hvor du slet
ikke matte snakke. I fem dage.
Okay.
Ja.
vildt.

Og meditere og, (...) altsad ikke have din telefon fra
solopgang til solnedgang. Det var faktisk virkelig rart.
Jeg blev virkelig [detoxede].

[Hmm] .
Og jeg har slet ikke adbnede Facebook [[siden]].
[ [Hmm] ] .

Virkelig haft behgv for det. Mega nice.
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360
361
362
363

364

365
366

367

368

369

370
371
372

373

374
375

376

377
378
379

380

381
382

383

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

~11MIN~

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

Hmm.

Altsd bare (.) dyrke otte timers yoga om dagen. Men sa
var der en eller anden aften. Jeg tror det var en af de
forste fire dage. Sa& kommer jeg hjem. Og (er) bare hel

traet. Smaderet.
Hmm.

Og sa star jeg & lave kaffe i kgkkenet. Og sa kommer han

gaende ind. [Og sa] far jeg det sterste chok. Em star=
[Hmm] .

=sd’n en mgrk mand ind i @ ind i mit hus.

Ja.

Og s& var jeg sa’mn “"Who are you? What the fuck are you
doing in my kitchen?” S& siger han ”I live here. Who are

you? What the fuck are you doing in my kitchen?”

Hmm @Q.

Og var det sa’n 1lidt ”“Hmm”. Men altsd Jjeg var slet ikke

pa den planet. Du ved.
Nej nej.

Jeg var der 1 hvert fald ikke for at mgde en mand eller
noget som helst andet. Det var det sidste jeg var der

for.
Hmm.

S& jeg var ikke rigtig sa’m, (0.7) Jjeg tog ikke stilling

til om jeg syntes han var flot eller.

Nej.
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385
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387
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394

395

396
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398

399
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402
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NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

~12MIN~

NOORA:

67

Altsd ja- er- det- er- det reg bare ikke lige end pa
(det)

Hmm.

Men han boede jo i samme hus s& hver gang Jjeg kom hjem,
hver aften jeg kom hjem s&, (..) sa faldt vi bare i
snakke. Og sa snakkede vi i fem timer. Og s& da der var
gdet to uger med det, (..) sa var der én eller anden fest
hvor han sa’n (0.3) Hmh. P& et tidspunkt var sa’n lidt

"Altsd er du blind?”
Hmm.

S& var jeg sa’n 1lidt ”Hmm?”

"Nej Jjeg er ikke blind men eh. Sidder mediterer og dyrker

otte timers yoga om dagen ikke?”

Du var jo ligesom travlt optaget af noget andet ikke?

Ja.

Du havde lige, [du] var ogsa, (..) Jeg vil faktisk sige=
[Ja].

=det var ogsa kun den rigtige made for dig fordi det er

jo det du er der for.

Precis. Altsa jeg skulle faktisk ikke engang, der var en
fra mit yogahold. Fra mit yogahold som jeg fik en SMS,

(.) fra ham ##((name)). Uh som nu er min kereste men sa
sagde uh sagde ham fra mit yogahold ”“Hvem er det du lige

er fdet en SMS af?” Sa’n ”"du smiler over hele hoved”.
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414
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416

417

418
419
420

421
422

423

424

425

426

427

428

429
430
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METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:
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Hmm.

Eller sa&’n ikke? Det var fgrst der hvor lige- der var en
anden der skulle fortelle mig ”“Du kan lige sa& godt 1lide

ham der”. Det var fgrst der det sa’'n-
Ja.

Gik op for mig. Sa’m ”“eh?”

"Kan jeg det?” agtig.

Ja.

Ja.

Hmm. Ja. Sa det er meget hyggeligt. Men ehm sa ja vi har
snakket 1lidt om, om maske vi skulle flytte til Bali. Bare

for en periode fordi, (...) alts3,

Det er nu man skal ggre det ikke? Hvis man vil have 1lidt

eventyr.

Ja. Det synes jeg bare vil skal ggre.

Ja. S& er det nu man skal ggre det.

Det lyder ogsa, (..) romantisk.

Hmm. Det er det ogsa.

Ubud? Har du varet i Ubud? Eller pd Bali?
Jeg har aldrig veret pd Bali.

Ja men Bali er meget forskellig afhangige af hvor du

tager hen.
Hmm.

Altsd sa’'n ud ved kysten, det er s&’n meget (...) Venice

Beach eller sa’n 1lidt Co- lidt Miami vibe.
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451
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METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :
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Ja.
Eller sa&’n 1lidt, du ved,
Sa&’'n [fest].
[Men-] Ja. Ja sa’n 1idt surf. Motorcykel.
Hmm.

Tattoo shops. Altsa det er sa’mn 1idt for, altsd det er

meget europaiske ikke?
Ja.

Det er det sadan set pd hele Bali. Men, (...) nar du sa
tager ind til midten, som er Ubud som er sa’n en
lillebitte village jeg tror der bor, (...) ti tusind

mennesker.
Ja.

Det er der hvor jeg var. Og det er sd’n midt i Jjunglen.
Og det er noget helt andet. Altsa sad’mn vi snakker folk er

sindssygt spirituelle.
Hmm.

Og (.) det er m- jeg troede jeg var spirituel men da jeg
kom dertil s& kunne jeg godt se okay sa’n ((facial
expression?)). Det er ogsa du kan ikke rigtig male det
men der var der var sa’n for m- for mig pd det der i

starten det der yoga hallgj [der] var jeg sd’'mn lidt=
[Hmm] .

="0kay jeg kan altsd godt vere spirituel og sa ikke

ngdvendigvis se rainbows and unicorns.”

Ja ja ja ja.
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NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

~14MIN~

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :
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"Wherever I go” ikke?
[Hmm] .

[Altsda] det kan ogsad godt lige (.) ”“Wooo tone det lidt

ned”.
Ja.

Det blev 1lidt for meget for mig.

Ja. Det kan Jjeg godt forstda. Det bli’r sa’n helt (.)

[udtalelses forbi agtig hallej].

[Og det blev som om at-] Ja. EJj men det blev varre. Varre
endnu fordi det var sa’m, (...) det er ogsa fordi det er
sa’'n amerikaner og de- det der med ”I love you”. Altsa

det det er sa’'n-
Hmm.

Du kan ikke, du kan ikke sige de der ord bare sa’n
(s::ledde) det ud. Og de blev sa’m 1lidt ”Can you all feel

the energy” og.
Hmm.

Og sd’n pa det tidspunkt sa fik jeg holdt i ryggen ikke?
Sa’'n [min], mit led den -t sagde bare ”Stop”. 0Og=

[Hmm] .
=det er jo klart fordi, (...) [at du]

[Det er jo] ogsa fysisk
hardt.



483
484
485

486

487
488

489
490

491

492
493

494

495
496
497

498

499
500

501

502
503
504

505

506

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

METTE :

NOORA:

~15MIN~

METTE :

NOORA:

71

Det er fysisk hardt. Og s& der var min undervisere 1
stedet for siger ”So why do you think your back is trying

to- the universe is trying to tell you?”
Hmm.

Og sa& var jeg sa’m lidt ”"Ehm at jeg dyrker otte timers

yoga om dagen og det er jeg ikke vandt til?” [Altsal].

[Det er]

min krop ikke traenede til [sa&’mn] rent fysisk.
[Precis].

Ja. Men han var s&’'n mere ud 1 sa’n ”“The universe 1is

trying to tell you something”.
Hmm.

Og nogle gange s& kunne jeg sa’'n ”“Ja. Jeg kan godt fglge
dig i det der.” Men nogle gange sa& var det madske ogsa

bare. Du ved. Noget andet ikke?
Ja.

Nu sker det ogsd bare for- hvis du (vringe) om pa din

ankel eller whatever fordi du lige var uheldig eller-
Hmm.

Altsa det var det der med at der skulle altid vare en
hgjere mening. (Med hvad endte) der var skete og sa er

det-

Sa’'n noget karma agtigt.

Ej jeg blev hel treat.

—-——-END OF TRANSCRIPT---



